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CASTI ULTRA OPEN (GENERATIA A 2-A)



INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi si sa pastrati toate instructiunile de siguranta si de utilizare.

Declaratiile de conformitate si alte informatii despre conformitatea produsului pot fi gasite la:
www.Bose.com/compliance

si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE si cu toate celelalte cerinte aplicabile

c € Bose Corporation declara prin prezenta cé acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale
ale directivelor UE.

Instructiuni importante privind siguranta

Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.
Curatati doar cu o carpa uscata.

Utilizati doar accesoriile specificate de producator.

Apelati la personal calificat pentru orice service. Service-ul este necesar atunci cand produsul nu functioneaza normal sau
a fost deteriorat fizic.

A AVERTISMENTE/ATENTIONARI

< Pentru a evita nghitirea accidentald, nu lasati produsul la indeméana copiilor si a animalelor de companie. Produsul contine
o baterie

si poate fi periculos daca este Tnghitit. Daca este inghitit, solicitati imediat asistentd medicala. Cand nu este utilizat, pastrati
produsul departe de accesul copiilor si al animalelor de companie.

« Produsul nu este destinat utilizarii de catre copii.

» Pentru a evita afectarea auzului, nu utilizati castile la volum ridicat. Reduceti volumul de pe
dispozitiv nainte de a aseza castlle pe urechi, apoi mariti volumul treptat pana cand atingeti un
nivel de ascultare confortabil si moderat.

« Pentru a evita afectarea auzului, nu introduceti difuzorul castii direct in canalul auditiv. Purtati castile
cu difuzorul pe marginea exterioara a urechii si tija in spatele urechii. Pentru mai multe informatii despre
cum se poarta castile, consultati pagina 12.

« Utilizarea acestui produs Tn_timp ce conduceti un vehicul poate fi interzisa prin lege in anumite locatii. Fiti precaut

si respectati legile aplicabile. Incetati imediat utilizarea acestui produs dacé interfereaza cu capacitatea dumneavoastra de a
ramane

atent sau interfereaza cu capacitatea de a auzi sunetele din jur, inclusiv alarmele si semnalele de avertizare,

n timp ce conduceti un vehicul.

« Fiti precaut daca utilizati aceste casti in timp ce desfasurati orice activitate care necesita atentia dumneavoastra. Nu utilizati
castile atunci cand imposibilitatea de a auzi clar sunetele din jur poate prezenta un pericol pentru dumneavoastra sau

pentru alte persoane, de exemplu n timp ce mergeti cu bicicleta sau va deplasati pe ori langa un drum, un santier, o cale ferata
etc.

* NU scufundati produsul in apa si nu il expuneti la apa pentru perioade indelungate.

« Indepértati imediat produsul dacé observati c& degaja caldura.

. Contine piese mici care pot prezenta risc de sufocare. Nu este adecvat pentru copii sub 3 ani.

Acest simbol inseamna ca utilizarea acestui produs cu o baterie incompatibila sau instalata incorect

ante cauza un pericol de siguranta. Contactati serviciul pentru clienti Bose pentru optiuni de service al
ateriei sau vizitati

bose.com/batt pentru mai multe informatii.

Acest produs contine material magnetic. Consultati medicul cu privire la posibilul efect asupra
dispozitivului medical implantabil.

« NU efectuati modificari neautorizate asupra acestui produs.

« Tineti produsul departe de foc si de surse de caldurd. NU asezati surse de flacara deschisd, precum lumandri aprinse,
pe sau langa produs.

« Utilizati acest produs doar cu o sursa de alimentare LPS aprobata de un organism autorizat, care respecta reglementarile locale aplicabile
(de ex., UL, CSA, VDE, CCC).
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

+ Bateria furnizatd impreund cu acest produs poate prezenta risc de incendiu sau arsuri chimice dacd este manipulatd necorespunzator,
nlocuita incorect sau inlocuita cu un tip gresit.

« Daca bateria prezintd scurgeri, nu lasati lichidul sa intre in contact cu pielea sau ochii. Daca apare contactul, solicitati
asistentd medicala.

* Nu expuneti produsele care contin baterii la caldurd excesiva (de exemplu, prin depozitare in lumina directa a soarelui, foc sau
similar).

« Acest produs trebuie utilizat doar cu baterii certificate Bose compatibile. Contactati serviciul pentru clienti Bose
pentru optiuni de service al bateriei.

« Stergeti transpiratia de pe casti si de pe husa de incarcare inainte de incarcare.
« Capacul husei de incarcare trebuie s fie bine inchis atunci cand este purtat sau transportat intr-un buzunar, poseta sau geanta.

AVERTISMENT: Nu expuneti produsul la substante chimice care nu sunt specificate de Bose, inclusiv, dar fara a
se limita la,

lubrifianti, Ialgengi de curatare, spray-uri de contact sau solventi pe bazé de hidrocarburi. Expunerea la astfel de
substante poate duce la degradarea materialului plastic, ceea ce poate provoca fisurarea silsau expunerea la o
situatie periculoasa.
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INFORMATII LEGALE $1 DE REGLEMENTARE

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respecti limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B,
conform Partii 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva

interferentelor daunétoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de

radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente
daunatoare

comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o

anumitd instalatie. Daca acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau TV, ceea ce
poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmétoarele masuri:

* Reorientati sau repozitionati produsul sau antena de receptie.
« Mariti distanta dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o priza aflata pe un alt circuit decat cel la care este conectat receptorul.

« Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru asistenta.

Modificarile neaprobate expres de Bose Corporation pot anula dreptul utilizatorului de a
folosi acest echipament.

Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulamentul FCC.

Functionarea este supusa urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare, iar
(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferentele care pot cauza
functionarea nedorita.

Acest dispozitiv contine transmitdtor(oare)/receptor(oare) scutite de licenta, care respecta standardul RSS scutit de licenta al
Innovation, Science and Economic Development Canada. Functionarea este supusa urmétoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente. - o . .
5: Acest dllspozmv trebuie s& accepte orice interferenta, inclusiv interferentele care pot cauza functionarea nedorita a
ispozitivulul.

Acest dispozitiv respecta limitele de expunere la radiatii ale FCC si ISED Canada, stabilite pentru populatia generala. Acest
emitator nu trebuie amplasat sau utilizat impreuna cu nicio alta antena sau alt emitator.

ID FCC: A94638L / A94638R | IC: 3232A-638L | 3232A-638R

Model husa: 444638 | Model casca dreapta: 638R | Model casca stanga: 638L
CAN ICES (B) / NMB (B)

CAN RSS-216 / CNR-216

Pentru Europa: Banda de frecventa de operare 2400-2483,5 MHz. Putere de transmisie maxima mai mica de 20 dBm
EIRP. | Banda de frecventa de operare: 111 kHz - 148 kHz. Putere de transmisie maxima mai mica de 37,7 dBpA/m. |
Puterea de transmisie maxima este sub limitele de reglementare UE, astfel incat testarea SAR UE nu este necesara si
este exceptata

conform reglementarilor aplicabile.

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, ci trebuie predat la o
unitate de colectare adecvata pentru reciclare. Eliminarea si reciclarea corespunzatoare contribuie la protejarea
resurselor

naturale, a sanatatii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii despre eliminarea si reciclarea acestui
produs, contactati autoritatea locald, serviciul de salubritate sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Reglementari tehnice privind dispozitivele radio de mica putere: Fara permisiunea acordatd de NCC, nicio
companie, intreprindere sau niciun utilizator nu are voie sa modifice frecventa, sa mareasca puterea de transmisie
sau sa altereze caracteristicile

si performantele originale ale dispozitivelor radio de mica putere aprobate. Dispozitivele radio de mica putere
nu tre?uie sa afecteze securitatea aviatiei si nu trebuie sa interfereze cu comunicatiile legale; daca se constata
acest lucru,

utilizatorul trebuie sa inceteze imediat functionarea, pana la eliminarea interferentei. Comunicatiile legale
mentionate

sunt comunicatiile radio operate in conformitate cu Legea privind gestionarea telecomunicatiilor.

Dispozitivele radio de mica putere trebuie sa fie susceptibile la interferenta provenita din comunicatii legale sau
de la dispozitive care radiaza unde radio ISM.
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INFORMATII LEGALE $1 DE REGLEMENTARE

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre minimum 2,5 wati, necesari echipamentului radio,
2525] S maximum 2,5 wati, pentru a atinge viteza maxima de incarcare.
W

L

NU incercati sa scoateti bateria litiu-ion reincarcabilé din acest produs. Contactati distribuitorul local Bose
sau alt profesionist calificat pentru scoaterea acesteia.

Informatii privind starea de alimentare: Produsul, in conformitate cu Directiva privind cerintele de proiectare
ecologica pentru produsele cu impact energetic

2009/125/CE si cu Reglementrile privind proiectarea ecologica pentru produsele si informatiile energetice
(Amendament) (lesire din UE) din 2020, este in conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/826 al Comisiei. Pentru
informatii despre consumul de energie in diferitele moduri de asteptare si despre perioada dupa care produsul
revine automat la aceste moduri, vizitati www.Bose.com/compliance si selectati acest regulament.

»;« Eliminati bateriile uzate corespunzator, conform reglementarilor locale. Nu le incinerati.
1.

HELEEN
/{ \ R33807
@ RoHS
L| |on NYCE

Denumirea si continutul substantelor sau elementelor toxice ori periculoase

Substante si elemente toxice sau periculoase

Denumirea Plumb Mercur Cadmiu Crom Bifenili Eteri difenilici
piesei (Pb) (Hg) (Cd) hexavalent polibromurati polibromurati
(CR(V1)) (PBB) (PBDE)
PCB-uri X o o o O
Piese metalice X o o o (0]
Piese din plastic o) o o o O
Difuzoare X o o o (0]
Cabluri X o] (e} o o

Acest tabel este intocmit Tn conformitate cu prevederile SJ/T 11364.
O: Indic faptul ca aceasta substanta toxica sau periculoasa este continuta in toate materialele omogene ale
acestei piese sub limita impusa de GB/T 26572.

X: Indica faptul ca aceasta substanta toxica sau periculoasa este continuta in cel putin unul dintre materialele omogene

utilizate pentru aceasta piesa, peste limita impusa de GB/T 26572.

Substante restrictionate si simbolurile lor chimice

Unitate Plumb Mercur  Cadmiu (Cd) Crom Bifenili polibromurati Eteri difenilici
(Pb) (Hg) hexavalent (Cr+6) (PBB) polibromurati
PBDE)
PCB-uri - o o o o o
Piese metalice - o o o o o
Piese din plastic o o o o o o
Difuzoare - o o o o o
Cabluri - o o o o o

Nota 1: ,,b” indica faptul c& procentul continutului substantei restrictionate nu depaseste procentul de referinta
al prezentei.

Nota 2: ,,~” indica faptul ca substanta restrictionata face obiectul unei exceptari.
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INFORMATII LEGALE $1 DE REGLEMENTARE

Importatori: Bose Products B.V., Avenue Ceramique 221, Begane Grond, 6221 KX Maastricht, Tarile de Jos
| Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398
Telefon: +52 55 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F., No. 2, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.,
Taipei City 104511, Telefon: +886-2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour's Place, Londra W1F 7SP

Numadr de telefon pentru service Mexic: 0800-266-0292

Capacitate de iesire: 400 mAh (husa de incércare)

Tensiune nominala de intrare husa de incarcare: 5Vp, 1 A

Tensiune nominala de intrare césti stanga si dreapta: 5,21 Vp, 0,1 A

Model: 444638. Casti wireless cu husa de incarcare. ID-ul CMIIT este amplasat pe cutie.

Acordul de licenta pentru utilizatorul final Bose se aplica acestui produs:
www.Bose.com/legallend-user-license-agreement

Acest produs este acoperit de o garantie limitat Bose, ibili la Bose.

Informatii despre licente: Pentru a vedea informatiile despre licente aplicabile pachetelor software de la terti, incluse
::’a si com;l)onente ale castilor Bose Ultra Open (generatia a 2-a), utilizati aplicatia Bose. Puteti accesa aceste informatii
in meniul Setari.

Apple, sigla Apple, iPad si iPhone sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.
Marca comerciald ,iPhone” este utilizata Tn Japonia sub licenta de la Aiphone K.K. App Store este o marca de servicii a
Apple Inc.

Utilizarea insignei Made for Apple inseamna cd un accesoriu a fost proiectat pentru a se conecta special la
pro?usul/prgdusele Apple identificat(e) prin insigna si a fost certificat de dezvoltator ca respectand standardele de
performanta . i o " )

Apple. Apple nu este responsabild pentru functionarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea sa cu standardele
de siguranta si de reglementare.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice utilizare a
acestor marci de catre Bose Corporation se face sub licenta.

Google, Android si Google Play sunt mérci comerciale ale Google LLC.

Snapdragon Sound este un produs al Qualcomm Technologies, Inc. si/sau al filialelor sale. Qualcomm,
Snapdragon si Snapdragon Sound sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Qualcomm Incorporated.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.

Bose si sigla B sunt méarci comerciale ale Bose Corporation. | Sediul central Bose Corporation: 1-877-230-5639
| ©2026 Bose Corporation. Nicio parte a acestei lucrari nu poate fi reprodusd, modificatd, distribuitd sau altfel utilizata
fara permisiunea scrisa prealabila.

Locatia codului de datd, a numdrului de serie si a marcajelor de reglementare: Codul de data si anumite marcaje
de reglementare sunt amplasate pe suprafata interioara plata a castilor. Tinand difuzorul, indoiti usor tija

pana cand informatiile devin vizibile. Numarul de serie este amplasat pe capacul husei de incércare. Marcajele
de reglementare suplimentare sunt amplasate pe partea inferioara a husei de incarcare.

Va rugdm sa completati si sd pastrati pentru evidenta dumneavoastra
Numar de serie:

Numar model: 444638

Va rugam sa pastrati bonul fiscal. Acum este un moment bun pentru a va inregistra produsul Bose. Puteti face acest lucru cu usurinta
accesand
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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CE CONTINE CUTIA

CONTINUT

Confirmati ca sunt incluse urmatoarele componente:

BOSE

Casti Bose Ultra Open (generatia a 2-a) Husa de incarcare

NOTA: Daci vreo componentd a produsului dumneavoastra pare si lipseasca sau si fie deterioratd, nu o utilizati.

Vizitati support.Bose.com/uoe2 pentru articole de depanare, videoclipuri si optiuni
de reparare sau nlocuire a produsului.
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CONFIGURAREA APLICATIEI BOSE

Aplicatia Bose va permite sa configurati si sa controlati castile de pe orice dispozitiv, precum un
smartphone sau o tableta.

Cu ajutorul aplicatiei, puteti gestiona conexiunile Bluetooth, gestiona setérile castilor,
regla sunetul, alege limba mesajelor vocale si puteti primi viitoarele actualizari si noile
functii puse la dispozitie de Bose.

NOTA: Daci ati creat deja un cont Bose pentru un alt produs Bose,
consultati ,Adaugarea castilor la un cont existent”.

DESCARCAREA APLICATIEI BOSE

1. Descarcati aplicatia Bose pe dispozitivul dumneavoastra.

BOSE

# Download on the GETITON ‘
@& App Store ® Google Play

2. Urmati instructiunile din aplicatie.

ADAUGAREA CASTILOR LA UN CONT EXISTENT

Pentru a adduga castile Bose Ultra Open (generatia a 2-a), deschideti aplicatia Bose si adaugati
castile din ecranul cu lista de produse.
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CUM SE POARTA

PUNEREA CASTILOR

1. Tineti partea in forma de tija a castii astfel incat butonul s fie deasupra, iar marcajul
R (dreapta) sau L (stanga) sa fie orientat spre dumneavoastra.

Marcaj R/L oo R
Tija N A

2. Agatati difuzorul castii in ureche, apoi infasurati tija astfel incat sa se sprijine
n spatele urechii.

Difuzor

2

Agatati infasurati Sprijiniti

3. Pentru cea mai buna calitate a sunetului si performanta, ajustati casca astfel incat sa fie la un unghi
de aproximativ 45° pe ureche. Daca nu se simte confortabild sau sigurd, glisati-o usor in sus sau n jos
pentru a gasi cea mai buna pozitie pentru dumneavoastra.

\

5. Repetati pasii 1-4 pentru a pune si cealalta casca.

4. Verificati pozitionarea (consultati pagina 13).
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Cum se poarta

VERIFICAREA POZITIONARII

Miscati capul Tn sus si n jos si dintr-o parte Tn alta pentru a va asigura ca castile sunt stabile
si confortabile. Apoi, verificati pozitionarea folosind o oglinda.

POZITIONARE CORECTA

« Tija castii este in spatele
urechii, iar butonul este
orientat Tn sus.

» Difuzorul castii se sprijina pe
suprafata interioara a urechii si
nu este introdus Tn canalul auditiv.

6 » Casca sta la un unghi de aproximativ 45°
pe ureche, desi o puteti glisa

usor in sus sau in jos
pentru confort.

V V + Casca se simte confortabila
si sigura.

POZITIONARE INCORECTA

* Tija castii este pe partea din fata
a urechii sau butonul este
. orientat in jos.

« Difuzorul castii este introdus in
canalul auditiv in loc sa se sprijine pe
suprafata interioara a urechii.

X X X * Tija castii se sprijina pe suprafata
interioara a urechii in loc sa fie
n spatele urechii.

+ Casca este inclinata in jos,
d spre barbie sau gura.

+ Casca se simte incomoda,
va strange urechea sau se simte
slabita ori instabila.
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ALIMENTARE

PORNIREA

Deschideti husa de incarcare.

Castile pornesc. Indicatorul luminos de stare al castii se aprinde in functie de starea de incarcare
a castii (consultati pagina 32). Indicatorul luminos de stare al husei de inc&rcare se aprinde in functie de
nivelul bateriei husei (consultati pagina 34).

Indicator luminos de stare al castii

Indicator luminos de stare al husei de
“**incarcare

NOTA: Cand scoateti cistile din husa de incércare, inchideti husa pentru a ajuta la
pastrarea autonomiei bateriei si pentru a mentine husa fara resturi.
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Alimentare

OPRIREA

1. Asezati ambele casti in husa de incarcare.

;=
L

Castile se deconecteaza de la dispozitivul dumneavoastra si se opresc. Indicatorul luminos de stare al castii
se aprinde Tn functie de starea de incércare a castii (consultati pagina 34).

2. Inchideti husa.

Indicatorul luminos de stare al husei de incarcare se aprinde in functie de nivelul bateriei husei
(consultati pagina 34).
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COMENZILE CASTILOR

Un buton este amplasat in partea de sus a t_iljei fiecarei casti. Butoanele = .
controleaza redarea media, volumul, apelurile telefonice si comanda rapida (consultati pagina 20).

NOTA: Puteti utiliza oricare dintre butoanele céstilor pentru a controla toate functiile, cu exceptia volumului.

La controlul volumului, butoanele castii stangi si drepte au functii
diferite (consultati pagina 17).

REDAREA MEDIA

COMANDA CE TREBUIE SA FACETI

L D P QR P—d O
Redare/Pauzi Sl%aaspatg.butonul de pe casca st@a sau
S Apasati de dous ori O ............ @@ i O

butonul de pe

piesa urmatoare ;qcq stanga sau dreapta.

Apisaide tei or O™y 000 /7 @)

butonul de pe
casca stanga sau dreapta.

Trecerea la
piesa anterioara
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Comenzile castilor

COMANDA RAPIDA

COMANDA CE TREBUIE SA FACETI

Apasati si mentineti apasat
butonul de pe casca stanga sau
dreapta.

NOTE:

* Pentru a modifica
comanda rapida, utilizati

- aplicatia Bose TN/ Dinweeees -
Utilizarea (congyitati pagina 20). O O
comenzii rapide

« Daca atribuiti o
comanda rapida

diferita

fiecarei casti,

apasati si mentineti apasat
butonul castii
corespunzatoare
(consultati pagina 20).

FUNCTIILE DE VOLUM

COMANDA CE TREBUIE SA FACETI

Apasati, apoi apasati i
mentineti apasat butonul de pe

casca dreapta. oamm O
Cresterea

volumului Volumul creste
cat timp mentineti apasat butonul.
Eliberati-l cand ajungeti la
volumul dorit.

Apasati, apoi apasati si
mentineti apasat butonul de’pe Q --------- o GED
casca stanga.
Reducerea
volumului Volumul scade
cat timp mentineti apasat butonul.
Eliberati-l cAnd ajungeti la
volumul dorit.

SFAT: Puteti, de asemenea, sa mariti sau sa reduceti volumul folosind comenzile de volum de pe
dispozitiv sau din aplicatia Bose (consultati pagina 11).
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Comenzile castilor

Volum automat

Castile pot ajusta automat volumul audio in functie de nivelulde
zgomot din jurul dumneavoastra. Acest lucru ajuta sunetul sa ramana la un volum constant
in raport cu mediul nconjurator.

Cand Volum automat este activat si nivelul de zgomot creste peste
setarea de volum de baza, volumul audio creste proportional dupa cateva secunde. Cand
nivelul de zgomot scade, volumul audio revine la setarea de baza.

NOTE:

 Este posibil sa dureze cateva secunde pana cand volumul audio creste ca raspuns la zgomot.

» Atunci cand efectuati sau primiti un apel telefonic, Volum automat este dezactivat temporar. Cand
ncheiati apelul, Volum automat revine la setarea anterioara.

Activarea Volum automat

Volum automat este dezactivat implicit. Pentru a activa Volum automat, utilizati aplicatia
Bose. Puteti

accesa aceasta optiune din meniul Setari.

Reglarea manuala a volumului cand Volum automat este activat

Pentru a regla manual volumul, utilizati comenzile castilor (consultati pagina 17) sau
comenzile

de volum de pe dispozitiv pana cand auziti schimbarea volumului.

NOTA: Dacéi volumul audio al céstilor creste activ din cauza zgomotului, reglarea manuald

a volumului poate avea un efect minim sau doar temporar, daca nu
mariti setarea de baza peste nivelul curent. Pentru a reduce volumul in ) )
aceasta situatie, dezactivati Volum automat folosind aplicatia Bose (consultati pagina 11).
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Comenzile castilor

APELURI TELEFONICE

COMANDA CE TREBUIE SA FACETI

Apasati butonul de pe casca st Ssau ® X O

Preluarea unui apel
p dreapta.

incheierea/Refuzarea Apasati de doua ori A~k O """""" 0@ ot O
unui apel butonul de pe casca stangéa sau

dreapta.

Preluarea unui

aldoilea N Ve @ -rememmncfldt
apel primit . Apasati butonul de pe O O
$i punerea apelului casca stanga sau dreapta.

curent in asteptare

Refuzarea unui

al doilea _ Apésati de dous ori O ............ 0@ e O
apel primit ~ putonul de pe casca stangé sau

siramanereain dreapta.

apelul curent

NOTA: Pentru cea mai buna performanta a microfonului:

»_Asigurati-va ca porturile microfonului (consultati pagina 43) nu sunt blocate si ca sunt
fara resturi.

« Verificati pozitionarea castii folosind o oglinda (consultati pagina 13).

REGLAREA EGALIZATORULUI AUDIO

Pentru a regla basul, frecventele medii si inaltele, utilizati aplicatia Bose. Puteti accesa aceste
optiuni din ecranul de control al produsului.

NOTA: La volume ridicate, efectele acestor reglaje pot fi reduse pentru a
evita distorsiunile.
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COMENZI RAPIDE

O comanda rapida va permite sa accesati rapid si usor una dintre urmatoarele functii:
¢ Parcurgeti ciclic setarile audio imersiv (consultati pagina 21)

 Parcurgeti ciclic modurile (consultati pagina 23)

« Utilizati comanda vocala a dispozitivului (consultati pagina 25)

« Accesati Spotify Tap (consultati pagina 26)

NOTA: Implicit, Audio imersiv (Off) este setat ca si comanda rapidd pe ambele casti.

UTILIZAREA COMENZII RAPIDE

Apasati si mentineti apdsat butonul de pe casca stanga sau dreapta.

MODIFICAREA COMENZII RAPIDE

Pentru a modifica o comanda rapida sau pentru a atribui o comanda rapida diferité fiecarei casti, utilizati aplicatia
Bose. Pentru a accesa aceasta optiune, atingeti Comanda rapida pe ecranul de control al produsului.

NOTA: Daca atribuiti o comanda rapida diferita fiecarei casti, trebuie sa apasati si sd mentineti apasat

butonul castii corespunzatoare. Daca asezati una dintre casti in husa,
puteti utiliza doar comanda rapida atribuitd celeilalte casti.
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AUDIO IMERSIV

Audio imersiv scoate ceea ce auziti din capul dumneavoastra si il plaseaza in fata )
dumneavoastra — ca si cum v-ati afla mereu Tn punctul acustic optim. Se simte ca si cum sunetul ar veni

din exteriorul castilor, rezultand o experienta de ascultare mai naturala. Audio

imersiv functioneaza cu orice continut de streaming, din orice sursa, ducandu-I la un nou nivel, cu o

claritate si o o
calitate a sunetului mai bune.

NOTA: Atunci cand efectuati sau primiti un apel telefonic, Audio imersiv este setat temporar pe

Off (consultati pagina 22).

SETARI AUDIO IMERSIV

SETARE DESCRIERE

CAND SE UTILIZEAZA

Sunetul pare sa vind de la doua B
difuzoare stereo aflate in fata dumneavoastra, care
urmaresc miscarile capului dumneavoastra.

Utilizati pentru cea mai
constanta experienta.
Recomandat atunci cand
desfasurati activitati

Motion NOTA: Aceasti setare este utilizatd implicit in care necesita
modul Immersion. s va intoarcei capul
frecvent sau sa priviti
n jos.
Sunetul pare sa vina de la doua Utilizati pentru experienta cea
difuzoare stereo aflate in fata dumneavoastra, care mai L
raman pe loc atunci cand va miscati capul. realistd si mai puternica.
Recomandat pentru
atunci cand sunteti stationar.
NOTE:
+ La cateva secunde dupa ce va opriti din miscarea
capului, difuzoarele se recentreaza pe
Still pozitia dumneavoastra.
» Pentru a accesa aceasta setare, utilizati aplicatia
Bose pentru a modifica setarea Audio imersiv,
creati un mod personalizat
(consultati pagina 23) sau setati 0 comanda rapida pentru a
parcurge ciclic setarile Audio imersiv
(consultati pagina 22).
Sunetul pare sa vina din Utilizati atunci cand doriti
castile dumneavoastra. 0 experienta de ascultare
Off 7 clasica sau doriti sa

NOTA: Aceasti setare este utilizatd implicit in
modul Stereo.

economisiti energia
bateriei.

NOTA: Implicit, Audio imersiv (Off) este setat ca si comanda rapidi pe ambele césti.

21| RO



Audio imersiv

MODIFICAREA SETARII AUDIO IMERSIV

Puteti modifica setarea Audio imersiv modificand modul sau utilizand
comanda rapida pentru a parcurge ciclic setarile Audio imersiv.

NOTA: Cand modificati setérile, cistile pornesc cu ultimele
setdri utilizate.

SFAT: Puteti modifica setarea Audio imersiv si din aplicatia Bose. Puteti
accesa aceasta optiune din ecranul de control al produsului.

Modificarea modului
Pentru informatii despre modificarea modului, consultati pagina 24.

SFAT: Puteti, de asemenea, sa creati un mod personalizat cu setarea Audio imersiv preferata
(consultati pagina 23).

Utilizarea comenzii rapide

Puteti utiliza comanda rapida pentru a parcurge ciclic setarile Audio imersiv.

1. Apasati si mentineti apasat butonul atribuit acestei comenzi rapide.

Un mesaj vocal anunta Tn bucla fiecare setare Audio imersiv.

2. Cand auziti numele setarii preferate, eliberati butonul.

AUDIO IMERSIV IN TIMPUL UNUI APEL

Atunci cand efectuati sau primiti un apel telefonic, Audio imersiv este setat temporar pe Off.
Cand incheiati apelul, castile revin la setarea Audio imersiv anterioara.

CALIBRAREA AUDIO IMERSIV

Daca Audio imersiv nu suna corect sau se simte prea aproape, il puteti calibra pentru a se potrivi mai bine

cu pozitia castilor pe urechi. Calibrarea este salvata pe
casti si este utilizata de fiecare data cand activati Audio imersiv in viitor.

Pentru a calibra Audio imersiv, utilizati aplicatia Bose. Puteti accesa aceasta optiune din meniul
Setari.
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MODURI DE ASCULTARE

Modurile de ascultare sunt setari audio prestabilite intre care puteti comuta in functie de ) )
preferintele dumneavoastra de ascultare si de mediul inconjurator. Implicit, acestea sunt formate din setari
Audio imersiv utilizate frecvent.

Puteti alege dintre trei moduri preconfigurate — Stereo, Immersion sau
Cinema — sau puteti crea pana la sapte moduri personalizate proprii.

MOD DESCRIERE
Sunetul este redat in sunet stereo optimizat de Bose. V& permite sa va bucurati
Stereo de o experienta de ascultare clasica si sda economisiti energia bateriei.
TSt Sunetul este redat cu Audio imersiv setat pe Motion. Va permite
sa va cufundati intr-un sunet natural.
Sunetul este redat cu Audio imersiv setat pe Still. V& permite sa experimentati
Cinema continutul video ca la cinema, prin spatializarea sunetului si
echilibrarea zgomotelor de fundal si a efectelor sonore.
Setari Audio imersiv personalizate, bazate pe preferintele dumneavoastra de ascultare
si pe mediul inconjurator.
Custom

NOTA: Puteti crea pana la sapte moduri personalizate folosind aplicatia
Bose. Pentru a accesa aceasta optiune, atingeti Moduri pe ecranul de
control al produsului.

NOTA: Pentru informatii despre setérile Audio imersiv, consultati pagina 21.
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Moduri de ascultare

MODIFICAREA MODULUI

NOTE:

« Pentru a modifica modul folosind céastile, acesta trebuie setat ca si comanda rapida in aplicatia Bose
(consultati pagina 20).

« Céand modificati setarea, castile pornesc cu ultimele setari utilizate.

1. Apasati si mentineti apasat butonul atribuit acestei comenzi rapide.

Un mesaj vocal anunta n bucla fiecare mod.

2. Cand auziti numele modului preferat, eliberati butonul.
SFAT: Puteti modifica modul si din aplicatia Bose. Pentru a accesa aceasta optiune, atingeti

Moduri pe ecranul de control al produsului.

Adaugarea sau eliminarea modurilor de pe casti

Pentru a accesa modurile pe casti, acestea trebuie setate ca favorite Tn aplicatia Bose. Implicit,
modurile Stereo, Immersion si Cinema sunt setate ca favorite.

Pentru a adauga sau elimina moduri de pe casti, atingeti Moduri pe ecranul de control al produsului
si personalizati modurile setate ca favorite.
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COMANDA VOCALA A DISPOZITIVULUI

Puteti seta o comanda rapida pentru a accesa comanda vocala a dispozitivului folosind castile.
Microfoanele castilor actioneaza ca o extensie a microfonului de pe
dispozitivul dumneavoastra.

NOTA: Pentru a accesa comanda vocald a dispozitivului folosind c#stile, aceasta trebuie setat3 ca si comanda rapida
n aplicatia Bose (consultati pagina 20).

FUNCTIILE COMENZII VOCALE A DISPOZITIVULUI

COMANDA CE TREBUIE SA FACETI

Apdsati si mentineti apasat
butonul castii
i 7 o LINC ) G -
Accesarea comenzii atribuit a_CES!EI . I
vocale a dispozitivului comenzi rapide, pana auziti .
un semnal sonor. Eliberati;.apoi
spuneti solicitarea dumneavoastra-

oprireacomenzii Apasati butonul casti O @ el O

vocale a dispozitivului atribuit ) )
acestei comenzi rapide.

25| RO



SPOTIFY TAP

Pentru a utiliza Spotify Tap, acesta trebuie setat ca si comanda rapida in aplicatia Bose (consultati pagina 20)
iar aplicatia Spotify trebuie sa fie actualizata.

1. Apasati si mentineti apasat butonul castii atribuit acestei comenzi rapide pentru a reda o
recomandare bazata pe gusturile dumneavoastra muzicale.

2. Apasati si mentineti din nou apasat butonul castii pentru urmatoarea recomandare facuta special pentru dumneavoastra.
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BATERIE

INCARCAREA CASTILOR

NOTE:

« Asigurati-va ca castile se afla la temperatura camerei, intre 6 °C (43 °F) si
39 °C (102 °F).

» Asigurati-va ca tija castii, contactele de incarcare si pinii de incarcare din interiorul
husei sunt uscate.

1. Aliniati contactele de incarcare de pe casca stanga cu pinii de incarcare de pe partea stanga
a husei de incarcare.

Contacte
de incarcare

2. Asezati casca In husa pana cand se fixeaza magnetic in pozitie.

Indicatorul luminos de stare al castii se aprinde in functie de starea de incarcare (consultati pagina 32).

NOTA: Daci indicatorul luminos clipeste rapid chihlimbariu, casca nu a fost asezata corect in husa.
Pentru solutii, consultati pagina 33.
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Baterie

3. Repetati pasii 1-2 pentru casca dreapta.

4. Tnchideti husa.

Indicatorul luminos de stare al husei de incarcare se aprinde in functie de nivelul bateriei husei
(consultati pagina 34).

INCARCAREA HUSEI DE INCARCARE

ATENTIE: Utilizati acest produs doar cu o sursa de alimentare LPS aprobata de un organism autorizat, care

respecta reglementarile locale aplicabile (de ex., UL, CSA, VDE, CCC).

NOTA: inainte de incércare, asigurati-va cd husa se afla la temperatura camerei, intre
7 °C (45 °F) si 36 °C (97 °F).

1. Conectati capatul mic al unui cablu USB Type-C® (nu este inclus) la portul USB-C®
de pe partea lateralda a husei de incarcare.

2. Conectati celalalt capat la o sursa de alimentare USB-C, precum un computer sau
un incarcator de perete.

Indicatorul luminos de stare al husei de Tncércare pulseaza lent chihlimbariu (consultati pagina 34).
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Baterie

Incarcarea wireless
Puteti utiliza un incarcator wireless compatibil de la terti (nu este inclus) pentru a incarca
husa.

1. Pentru cel mai rapid timp de incarcare, aliniati jumatatea inferioard a spatelui husei de incarcare
cu centrul Tncarcatorului wireless.

2. Asezati husa pe incarcator.

Indicatorul luminos de stare al husei de Incércare pulseaza lent chihlimbariu (consultati pagina 34).

NOTE:

« Este posibil sa fie nevoie sa ajustati pozitia husei de incarcare pe incarcator pana cand indicatorul luminos
pulseaza lent chihlimbariu.

« Pentru mai multe informatii, consultati ghidul de utilizare al incarcatorului wireless.
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Baterie

VERIFICAREA NIVELULUI BATERIEI CASTILOR

n timpul utilizarii castilor

Pentru a verifica nivelul bateriei castilor, utilizati aplicatia Bose. Nivelul bateriei castilor este
afisat pe ecranul de control al produsului.

NOTA: Daca bateria unei cisti este scazuta, veti auzi un semnal sonor.

n timpul incéarcarii castilor

Céand agezati castile In husa de Incércare, indicatorul luminos de stare al castii se aprinde
in functie de starea de Incarcare a castii (consultati pagina 32).

VERIFICAREA NIVELULUI BATERIEI HUSEI DE INCARCARE

Deschideti husa de incarcare.

Indicatorul luminos de stare al husei de incarcare se aprinde in functie de nivelul bateriei husei
(consultati pagina 34).

SFAT: Puteti verifica nivelul bateriei husei si folosind aplicatia Bose. Nivelul bateriei husei
este afisat pe ecranul de control al produsului.
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BATERIE

TIMPUL DE INCARCARE

COMPONENTA TIMP DE INCARCARE
Casti Péana la 1 oral
Husa de incarcare Pana la 3 ore (cu fir)

NOTE:

+ Cand nivelul bateriei castii este scazut, o incarcare de 10 minute cu husa inchisa
alimenteaza castile pentru pana la 2 ore.2

+ Cand castile sunt complet incarcate, pot reda sunet timp de pana la 9 ore (panala 5
ore cu Audio imersiv sau Volum automat activate ori pana la 4 ore cu
ambele activate).3

+ Cand husa este complet incarcata, poate oferi pana la 28,5 ore suplimentare de
redare audio (pana la 16 ore suplimentare cu Audio imersiv sau Volum
automat activate ori pana la 12,5 ore cu ambele activate).4

= Cand sunt complet incarcate, castile pot raméne conectate la un dispozitiv fara a reda
sunet timp de pana la 20 de ore.5

¢ Cand castile se afla in interiorul husei, timpul de incarcare al husei variaza.

1 Teste efectuate de Bose in aprilie 2026, folosind casti Bose Ultra Open (é;eneratla a 2-a) si husa de incarcare Bose

Ultra Open (generatia a 2-a) reprezentative pentru productie. Testul de incdrcare rapidd a constat in introducerea castilor cu bateria descarcata

(pana in punctul in care redarea audio nu mai era posibild) intr-o husa complet incarcata si incércarea castilor timp de 10 minute, apoi reluarea

(;edlérn audio Bluetooth A2DP la un volum echivalent unei presiuni sonore de 75 dBA, cu egalizatorul pe 3 benzi setat pe zero, cu Audio imersiv si
‘olum automat

dezactivate, rezultand o autonomie de redare de pana la 2 ore inainte de descércarea bateriei. Timpul necesar pentru incércarea completa a castilor

a fost determinat prin introducerea castilor cu bateria descarcata (pana in punctul in care redarea audio nu mai era posibild) intr-o husa complet

fncarcata si incarcarea castilor pana la

100% din capacitatea bateriei.

3 Teste efectuate de Bose in aprilie 2026, folosind casti Bose Ultra Open (generatia a 2-a) reprezentative pentru’froductle redand zgomot roz IEC
60268-1 prin streaming audio Bluetooth A2DP la un RSS! de -75 dBm. Volumul a fost setat la o presiune sonora de redare de

75 dBA, iar egalizatorul pe 3 benzi a fost setat pe zero. Cu Audio imersiv si Volum automat dezactivate, autonomia de redare a fost de pana la 9 ore
nainte de

descarcarea bateriei. Cu Audio imersiv sau Volum automat activate, autonomia de redare a fost de pana la 5 ore inainte de descarcarea bateriei.

Cu Audio imersiv si Volum automat activate, autonomia de redare a fost de pana la 4 ore Tnainte de descarcarea bateriei. Autonomia bateriei
variaza

n functie de setéri si de utilizare.

4 Teste efectuate de Bose in aprilie 2026 prin introducerea castilor Bose Ultra Open (generatia a 2-a) reprezentative pentru productie, cu

bateria descércata (pana in punctul in care redarea audio nu mai era posibild), intr-o husa de incarcare Bose Ultra Open (generatia a 2-a) complet
incarcata si

incdrcarea castilor pand la 100% (sau pand cand bateria husei s-a descércat). Apoi, castile au redat zgomot roz IEC 60268-1 prin

streaming audio Bluetooth A2DP la un RSSI de -75 dBm pané la descércarea bateriei. Volumul a fost setat la o presiune sonora de redare de 75
dE‘sjA iar egalllzatorul pe 3 benzi a fost setat pe zero. Testarea a fost repetaté pana cand bateria husei s-a descércat. Autonomia suplimentara de
redare a castilor

obtinutd prin incarcarea din husé a fost de pand la 28,5 ore cu Audio imersiv si Volum automat dezactivate, pana la 16 ore cu

Audio imersiv sau Volum automat activate si pana la 12,5 ore cu ambele activate.

5 Teste efectuate de Bose in aprilie 2026 prin scoaterea castilor Bose Ultra Open (generatia a 2-a) complet incarcate, reprezentative pentru
productie,

dintr-o husa de incércare Bose Ultra Open (generatia a 2-a), conectarea la un telefon fard redare de continut si mentinerea

conexiunii pana la descarcarea bateriei castii.
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STAREA CASTILOR Sl A HUSEI DE INCARCARE

INDICATORUL LUMINOS DE STARE AL CASTII

Indicatorul luminos de stare al castii este amplasat pe suprafata interioara a husei de incarcare, intre
casti.

Indicator luminos de stare al castii

Starea Bluetooth
Arata starea conexiunii Bluetooth.

ACTIVITATEA INDICATORULUI STAREA SISTEMULUI
Pulseaza lent albastru Pregatit pentru conectare
Clipeste rapid albastru Se conecteaza

Aprins albastru continuu (5 secunde) Conectat

Clipeste alb de 2 ori Lista de dispozitive a fost stearsa
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Starea castilor si a husei de incarcare

Starea bateriei, actualizarilor si erorilor
Arata starea bateriei, actualizarilor si erorilor castii.

ACTIVITATEA INDICATORULUI

STAREA SISTEMULUI

Aprins alb continuu

incdrcare completd

Pulseaza lent chihlimbariu

Se incarca

Clipeste alb de 3 ori (repetitiv)

Se actualizeaza software-ul (casti)

Clipeste alb de 2 ori, pulseaza lent
albastru, apoi se stlnge

Se reseteaza castile si husa de incarcare

Clipeste chihlimbariu (3 secunde)

Se restaureaza castile

Clipeste rapid chihlimbariu

Eroare — castile nu sunt asezate corect in husa de incarcare. incercati
urmatoarele solutii:

* Asigurati-va ca ati indepartat folia de plastic de pe
suprafata husei de sub fiecare casca, pentru a preveni
interferenta cu pozitionarea castii.

+ Scoateti castile si asigurati-va ca contactele de incarcare
ale castilor sunt aliniate cu pinii de incércare din hus&
(consultati pagina 27).

Clipeste chihlimbariu si alb

Eroare - contactati serviciul pentru clienti Bose
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Starea castilor si a husei de incarcare

INDICATORUL LUMINOS DE STARE AL HUSEI DE INCARCARE

Indicatorul luminos de stare al husei de incarcare este amplasat pe partea din fata a husei de incarcare.

Indicator luminos de stare al husei de
@ s incarcare

Starea bateriei, actualizarilor si erorilor

Arata starea bateriei, actualizarilor si erorilor husei de incarcare.

ACTIVITATEA INDICATORULUI STAREA SISTEMULUI

Aprins alb continuu Complet incarcata (100%) si conectata la priza

Aprins alb continuu (5 secunde) Incércata (34%-99%)

Aprins chihlimbariu continuu (5 secunde) ncdrcare scizuti (10%-33%)

Clipeste chihlimbariu de 2 ori Necesita incarcare (sub 10%)

Pulseaza lent chihlimbariu Se ncarca

Clipeste alb de 3 ori (repetitiv) Se actualizeaza software-ul (casti)

Clipeste chihlimbariu si alb Eroare - contactati serviciul pentru clienti Bose
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Puteti conecta castile la dispozitivul dumneavoastra folosind aplicatia Bose, meniul Bluetooth
al dispozitivului sau Fast Pair (doar pentru dispozitivele Android).

Puteti stoca pana la sase dispozitive in lista de dispozitive a castilor, iar castile pot fi
conectate activ la pana la doua dispozitive simultan (conexiune multipunct). Puteti
reda sunet de la un singur dispozitiv la un moment dat.

NOTE:

« Pentru cea mai buna experientd, utilizati aplicatia Bose pentru a configura si conecta dispozitivul
(consultati pagina 11).

< Pentru informatii despre conectarea folosind Fast Pair, consultati pagina 39.

CONECTAREA FOLOSIND APLICATIA BOSE

Pentru a conecta castile si a gestiona setarile Bluetooth folosind aplicatia Bose,
consultati pagina 11.

CONECTAREA DIN MENIUL BLUETOOTH AL DISPOZITIVULUI

1. Cu castile in husa de incarcare si husa deschisa, apasati si mentineti apasat B
butonul de pe partea laterald a husei pana cand indicatorul luminos de stare al castii pulseaza lent albastru.

NOTA: Asigurati-va ca ambele césti sunt in husi si ca husa este deschisa.

N
(]
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CONEXIUNI BLUETOOTH

2. Pe dispozitivul dumneavoastra, activati functia Bluetooth.
NOTA: Functia Bluetooth se giseste, de obicei, in meniul Setari.
3. Selectati castile din lista de produse disponibile.

NOTA: Ciutati numele pe care l-ati introdus pentru céstile dumneavoastra in aplicatia Bose. Dacd

nu ati denumit castile, apare numele implicit.

BLUETOOTH [ B

Bose Ultra Open 2 Earbuds

Castile apar in lista de produse conectate. Indicatorul luminos de stare al castii
se aprinde albastru continuu (consultati pagina 32).

RECONECTAREA UNUI DISPOZITIV

Cand purtati castile si niciun dispozitiv nu este conectat activ, apasati
butonul de pe casca stanga sau dreapta. Castile se conecteaza la ultimele doua
dispozitive conectate.

Cand castile sunt scoase din husa, acestea se conecteaza la ultimele doua
dispozitive conectate.

NOTE:
< Dispozitivele trebuie sa se afle Tn raza de actiune (9 m) si sa fie pornite.

¢ Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe dispozitiv.

« Dacaé functia de conexiune multipunct este dezactivata, castile incearca sa se reconecteze la
cel mai recent dispozitiv conectat.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

CONECTAREA UNUI ALT DISPOZITIV

Implicit, castile pot fi conectate activ la pana la doua dispozitive simultan
(conexiune multipunct).

Pentru a conecta un alt dispozitiv, conectati-va folosind aplicatia Bose (consultati pagina 11),
meniul Bluetooth de pe dispozitiv (consultati pagina 35) sau Fast Pair (doar pentru dispozitivele Android)
(consultati pagina 39).

NOTE:

 Puteti reda sunet doar de la un singur dispozitiv la un moment dat.

* Pentru a gestiona sau dezactiva functia de conexiune multipunct, utilizati aplicatia Bose. Puteti
accesa aceasta optiune din meniul Setari.

« Dezactivarea functiei de conexiune multipunct deconecteaza al doilea
dispozitiv conectat.

COMUTAREA INTRE DOUA DISPOZITIVE CONECTATE

1. Tntrerupeti sunetul pe primul dispozitiv.

2. Redati sunet pe al doilea dispozitiv.
Castile comuta pe fluxul audio al celui de-al doilea dispozitiv.

NOTE:

« Castile primesc apeluri telefonice de la ambele dispozitive, indiferent care dispozitiv
reda sunet.

« Comutarea intre dispozitive este dezactivata in timpul apelurilor telefonice.

DECONECTAREA UNUI DISPOZITIV
Asezati castile in husa de incarcare.

SFAT: Puteti, de asemenea, sa utilizati aplicatia Bose sau setérile Bluetooth pentru a deconecta

dispozitivul. Dezactivarea functiei Bluetooth de pe dispozitiv deconecteaza castile
si toate celelalte dispozitive.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

STERGEREA LISTEI DE DISPOZITIVE A CASTILOR

1. Cu castile in husa de Incarcare si husa deschisa, apasati si mentineti apasat ) .
blutonul de pe partea laterald a husei timp de 10 secunde, pana cand indicatorul luminos de stare al castii
clipeste

alb de 2 ori, apoi pulseaza lent albastru.

NOTA: Asigurati-va ca ambele césti sunt in husi si ca husa este deschisa.

2. Stergeti castile din lista Bluetooth de pe dispozitivele dumneavoastra si din aplicatia Bose.

Toate dispozitivele sunt sterse, iar castile sunt pregatite pentru conectare (consultati pagina 11).
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CONEXIUNI BLUETOOTH

NUMAI PENTRU DISPOZITIVELE ANDROID

Daca aveti un dispozitiv Android, puteti accesa urmatoarele functii
suplimentare de conectare.

Conectarea folosind Fast Pair

Printr-o singura atingere, castile permit o asociere Bluetooth rapida si fara efort cu
dispozitivele dumneavoastra Android.

NOTE:

« Pentru a utiliza Fast Pair, aveti nevoie de un dispozitiv Android cu Android 6 sau o versiune ulterioara.

« Dispozitivul dumneavoastra Android trebuie sa aiba functiile Bluetooth si Locatie activate.

1. Cu castile in husa de incarcare si husa deschisa, apasati si mentineti apasat =~ .
butonul de pe partea laterala a husei pana cand indicatorul luminos de stare al castii pulseaza lent albastru.

NOTA: Asigurati-va cd ambele casti sunt in husi si cd husa este deschisa.

N
*

2. Asezati husa langa dispozitivul dumneavoastra Android.
O notificare apare pe dispozitiv, solicitandu-va sa asociati castile.

NOTA: Daci nu vedeti nicio notificare, verificati dac notificirile sunt activate pentru
aplicatia Google Play Services de pe dispozitiv.

3. Atingeti notificarea.

Dupé ce castile sunt conectate, apare o notificare care confirma ca
conexiunea este completa.

NOTA: Puteti, de asemenea, si atingeti butonul din notificare pentru a descirca aplicatia Bose
si a finaliza configurarea castilor.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Tehnologia Snapdragon Sound

Castile Bose Ultra Open (generatia a 2-a) dispun de tehnologia Snapdragon Sound.
Snapdragon Sound optimizeaza tehnologiile audio Qualcomm® pe toate dispozitivele conectate,
pentru a asigura

cea mai buna calitate a sunetului, stabilitate a conexiunii si latenta pentru continutul
dumneavoastra audio in streaming.

Pentru a beneficia de Snapdragon Sound, aveti nevoie de un dispozitiv certificat Snapdragon Sound,
precum un dispozitiv Android compatibil. Odata ce conectati castile, dispozitivul dumneavoastra va
transmite

automat sunet folosind codecul Bluetooth aptX Adaptive.

NOTA: Pentru a vedea ce functii Snapdragon Sound sunt acceptate de cisti si pentru a verifica daca

dispozitivul dumneavoastra este compatibil, vizitati:
support.Bose.com/uoe2

40 | RO



REZISTENTA LA TRANSPIRATIE SI INTEMPERII

Castile au clasificarea de rezistenta la apa IPX4. Sunt concepute pentru a fi rezistente la transpiratie si
intemperii, dar nu sunt destinate a fi scufundate in apa.

ATENTIONARI:

* NU Tnotati si nu faceti dus cu castile sau husa.

¢ NU scufundati castile sau husa.

¢ NU stropiti husa.

NOTE:

 Pentru a preveni coroziunea, curatati periodic contactele de incarcare de pe casti cu un
tampon de bumbac uscat si moale sau echivalent.

 IPX4 nu este o conditie permanenta, iar rezistenta poate scadea ca urmare a
uzurii normale.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

LOCATIA CODULUI DE DATA, A NUMARULUI DE SERIE SI A MARCAJELOR
DE REGLEMENTARE

Aceste informatii sunt amplasate pe suprafata interioarad plata a castii, in capacul husei
de incarcare si pe partea inferioara a husei.

Scoateti casca din husa de incarcare si indoiti tija pentru a o deschide. Codul de datad
si anumite marcaje de reglementare sunt amplasate pe suprafata interioard plata a castii.

A Cod de data
[

B
0,
N

Numarul de serie si marcajele de reglementare suplimentare sunt amplasate in capacul husei de incarcare
si pe partea inferioara a husei de incarcare.

SN O000000000000000X [ -1+ Numar de serie
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

CURATAREA CASTILOR SI A HUSEI DE INCARCARE

COMPONENTA PROCEDURA

Casti Stergeti cu un tampon de bumbac moale sau o carpa umeda (doar apa).

Pentru a preveni acumularea de ulei sau resturi,
stergeti periodic cu un tampon de bumbac
moale sau periati usor cu o perie cu

peri moi.

Porturi microfon i . o
ATENTIE: NU suflati aer si nu :
aspirati porturile microfonului, H
deoarece acest lucru poate  pqt
deteriora casca. microfon

Contacte de incarcare Pentru a preveni coroziunea, stergeti doar cu un tampon de bumbac uscat si moale
(pe casti) sau echivalent.

Husa de incarcare Stergeti cu un tampon de bumbac moale sau o carpa umeda (doar apd).

ATENTIE: Nu utilizati solventi, substante chimice sau solutii de curatare care contin
alcool, amoniac sau substante abrazive.

ACTUALIZAREA CASTILOR

Castile incep sa se actualizeze automat atunci cand sunt conectate la aplicatia Bose si
este disponibila o actualizare. Urmati instructiunile din aplicatie.

DEPOZITAREA CASTILOR

Cand nu utilizati castile, depozitati-le in husa de Incarcare. Inchideti husa de incarcare pentru a ajuta la
pastrarea autonomiei bateriei si pentru a mentine husa fara resturi.

SERVICE PENTRU BATERIA HUSEI DE INCARCARE

Acest produs trebuie utilizat doar cu baterii certificate Bose compatibile.
Pentru optiuni de service al bateriei, contactati serviciul pentru clienti Bose sau
vizitati: support.Bose.com/uoe2
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

PIESE DE SCHIMB $I ACCESORII

Piesele de schimb si accesoriile pot fi comandate prin serviciul pentru clienti Bose.

GARANTIE LIMITATA

Castile dumneavoastra sunt acoperite de o garantie limitata. Vizitati site-ul nostru web la
worldwide.Bose.com/Warranty pentru detalii despre garantia limitata.

Pentru a va inregistra produsul, vizitati worldwide.Bose.com/ProductRegistration pentru
instructiuni. Neinregistrarea nu va afecta drepturile dumneavoastra de garantie limitata.

44| RO



DEPANARE

Puteti accesa articole de depanare, videoclipuri si alte resurse la:
support.Bose.com/uoe2-og

Daca nu reusiti sa rezolvati problema, contactati serviciul pentru clienti Bose.

RESETAREA CASTILOR SI A HUSEI DE INCARCARE
Daca castile sau husa de incarcare nu raspund, le puteti reseta.

NOTA: Resetarea cistilor sterge lista de dispozitive a castilor. Nu sterge
celelalte setari.

Cu castile In husa de incarcare si husa deschisa, apasati si mentineti apasat butonul

de pe partea laterald a husei timp de pana la 30 de secunde, pana cand indicatorul luminos de stare al

castii clipeste ) )
alb de 2 orl, pulseaza lent albastru, apoi se stinge.

NOTA: Asigurati-vd cd ambele césti sunt in husi si cd husa este deschisa.

U
T

Cand resetarea este finalizatd, indicatorul luminos de stare al castii se aprinde in functie de starea de incércare,
apoi pulseaza lent albast(u.ﬁgonspltap pagina 32). Indicatorul luminos de stare al husei de incarcare se aprinde
n functie de nivelul bateriei husei (consultati pagina 34).
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DEPANARE

RESTAURAREA CASTILOR LA SETARILE DIN FABRICA

O restaurare la setarile din fabrica sterge toate setarile si readuce castile la starea
lor originald, de la despachetare. Dupa aceea, castile pot fi configurate ca si cum ar fi
configurate pentru prima data.

Restaurarea la setdrile din fabrica este recomandata doar daca intampinati probleme cu
castile sau daca ati fost instruit sa faceti acest lucru de catre serviciul pentru clienti Bose.

1. Stergeti castile din lista Bluetooth de pe dispozitiv.
2. Eliminati castile din contul dumneavoastra Bose folosind aplicatia Bose.

NOTA: Pentru mai multe informatii despre modul de eliminare a céstilor din contul dumneavoastra

Bose folosind aplicatia Bose, vizitati:
support.Bose.com/uoe2

3. Cu castile in husa de incarcare si husa deschisa, apasati si mentineti apasat

butonul de pe partea laterala a husei timp de pana la 30 de secunde, pana cand indicatorul luminos de
stare al castii

clipeste alb de 2 ori, pulseaza lent albastru, apoi se stinge.

NOTA: Asigurati-va cd ambele casti sunt in husi si cd husa este deschisa.

4. Repetati pasul 3 de inca doua ori.

Dupa a treia repetare, indicatorul luminos de stare clipeste chihlimbariu timp de 3 secunde, pentru a indica faptul

c
setdrile din fabrica sunt restaurate.

Cand restaurarea este finalizata, indicatorul luminos de stare al castilor pulseaza lent albastru.
Castile revin acum la starea lor originald, de la despachetare.

NOTA: Dacé nu reusiti si rezolvati problema, informatii suplimentare de depanare si

asistenta sunt disponibile la:
support.Bose.com/uoe2
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